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VÝBĚR Z TRAMPSKÝ LITERATURY. . .

ZBĚSILEJ KRB

V tos roce tenkrát to vopravdu vypadalo na zatracen 
ně dekou zimu« Ríjeg nestál za zí kšíru« z válo*» 
věnýho nebe visely šňůry vody celý dny a ba rasa 
Vermut vod rána do večera vyvářel olý kotle vody 
na grog« rotože nálevna U puchejře v těch psích 
časeoh rupala ve všech švech«
Kečup Ton seděl jeden zvlášt mizernej večír v ná­
levna u krbu a zadumaně koukal na p -ru« co líně 
vylejžala z jeho polo rozpadlejeh kanad« V osad- 
niotvo Šafránového oudolí hřmělo kolen rozvikla- 
nejch atolů« rozjařený myšlenkou« že kvůli počasí 
může pobejvat v hospodě bez zbytočnejch výčitek — 
svědomí« Akorát Tom ponuře míchal horkou vodu s ru» 
*?? B Iť1!^4 požitek * grogov/ho vobřadu nu ka- rrÍdr£o?Ká ™ Xtl^IÍÍSÍ Sv™ Včerejší noc, 
proarkotaná ve etoji špatný pod zatraceně děravým 
smrkem« se jízlivě hlásila« jak přibejvale tma nad 
o údol in«
"Bude zima«" řek Kečup Tom svýmu o t rýmu kamará­
dovi psovi Vorčestroýi« kterej s kalným pohledem 
ležel ve vobleku páry u krku« "Bude zima«" vopako- 
val chmurně« "••••a budou padat bílý studený věci«" 
Éee Vorčeetr se zimomřivě votrás a kapky vody zasy» 
čely v pla nonech« "Musíme přes zimu někde bejt« 
hochu« nebo na jaře nebudem«.." dumal Tom e vycue 
poslední kapičku grogu« Kobylo to tak dávno« co al 
Ton na noc VorČestra zastrkával za košili« aby ne« 
zmrz. Pes Vorčeetr to moc dobře pamatoval« Teskné 
a bojácně zavyl« Nálevna na chvíli ztichla« ale 
pak znovu zahřměla«
"Monono«" dojatě zašeptal Tom a s mocným praskáním 
z|uhlejch kloubů vstal« "Syk ně taky není zrovna 
kor moc do jásání!"
Nálevna U puchejře nežitím nejen fásala« ale jásot 
se omelu měnil v uragán« co se prodírá dobře na­
rostlým losen« Vosadníkům safránovýho oudolí bylo - 
do zpěvu« A bodejt taky ne - blížila se zima a před« 
stava bohatě naplněnýjch sklepů nálevny je přivádě* 
la k náležitě milejm představám«••



Barman Vermut* jak chtěl poctivě napojit všechny ty 
vysušený krky* nabejval svolná podoby deeetiruky in* 
dický bohyně* V ton v okamžiku se Kečup ton rozhod* 
vyetih chvíli* kdyš ee roznesená čmouha Vermute ři» 
tila kolen* a chytil barmana za lokett "Halejse* ke* 
řalečníku* je ta strašidelná bouda na Kostorunu 
eětě volnit*
Vermut se uchgoht* pak se udiveně mrknul na Torna 
a kejvnulí "Jo* ta bouda je volná* esli eo na ní 
cejtíŠ***" Zatvářil se tajuplně a zmizel ve voblakk 
tabákovýho čmoudu#
Poledne druhýho dne už chytilo Kečepa Torna se peen 
Vorčestrom na cestě k vršku Kostrounu*
"Přes den dycky naděláme drobet dříví* nanosíme vo­
du* ty přineseš pár hub do polívky a večer..." lebe­
dil *i Tom a zapálil dámku- "*.*a večer se budem 
válet u krbu* foukat do toho vohně a vařit grog • 

sklopil ucho na znamení úplnýhc souhlasu*
Za těhlenotěch„milejoh úvah vyšli z lekl Před nimm 
na dostřel višňovou peckou* mesi houfem pahejlů na- 
vrcholu kopoe* stál černej srub s tím největším ko» 
mines* jekej kdy Tom s Vorčestrem na svojoh toulkách 
Viděli* Vzduchem se nee podivnej pisklavéj zvuk* 
*Teda moc rád bych věděl* co je na tý boudě tak - Jtat^liěho " bručel Tom* "dy k je to krásnej ba» 
gtnelaělhgnO* é. k wV dva jako cam my* srovná tak 
ráček zrovna P^.L, *imu. “° nemám pravdu?* Kouknul 
na jednu i áčky ®loU/^ľíelnŠ znervózněl, zastavil 
ne Vorčestra. ^«»j ChlUD ľ M ^^ se ^ •*•<’a za fial se drobně třást*
Zlľ11^»8«****6 huč* zezdola drobet ustrašený, - 
jemnýho Síká^^1“11 Toa ac^P^ně uši ve směru tam 
*sSra* anS . • troohu nejistě se zasmáli 
T^4 * ^ boudě ™«>jej včely?«
$04*1 Ke srubu a Tom vsal sa kliku* Ucejtili silnej 
průvan a současně vodhalili to pískátko - kvírama 
v roubenojch dveřích fučel vítr*
"Ho tak vidíš* ty strašpytle* to je jen větýrek*" 
ulehčená řek Tom a zacloumal klikou* Pes VorČestr 
se třaslavě připloužil k Tonoví & jemně* ale ener­
gicky ho zatahal za nohavici* "Pod pryč, kam; ráde* 
cod pryč!« říkaly jeho ustrašený voči*



"Ho dovolá” rozčilil se Kečup Tom a samával rukama 
"chceš easeJe celou zimu někde chrápat v jezevčí 
díře Jako loni a nemít kouske klidu a furt se eště 
ke všemu hádat a jesevcema# že ame tu díru našli 
dřív?” Vorčeatr provinile sklopil třesoucí ee uši 
a Kečup Tom se nakvašeně a vší silou vopřel do dve­
ří#
"Copak to tam eakra někdo drží?!”
V tom vokamžiku se atrio něco dábelskýho# Chatrný 
dveře se a třeskem vytrhly z pantů« pískot přešel 
ves lušnej vichr a neznámá síla vtáhla Kečupe do 
temnýho votvoru# Pes Vorčeetr zmíravě zavyl« vopřel 
se všema čtyřma vo zem a uši sklopil ve směru vetru« 
Ale neznámá síla byla nepřemožitelná - Vorčestr dro# 
bně zacupital po předních nohách a pat z žalostným 
kviknutím prolít jak dělová koule dveřma za kamará­
dem#
Kečup Tom vlál metr vod dveří ze stropního trámu# 
zaváženej jak netopejr a překřikoval svištění větru 
kletbama« pěčlivě nasbíraaejma za láta toulek« Vor­
čestr přilít ve vejšce pasu a udeřil hlavou do To- 
movýho nechráněného žaludku právě v tom vokamžiku# 
kdy Tom ^^žhal hromádku vybranejch nadávek z madar* 
ský pusty# Kečup zaúpěl# pustil se trámu a zmizel 
v hloubi srubu#
A najednou bylo ticho#
V rohu srubu ee až do stropu tyčilo kamenný monstrum 
který přecházelo do v obludiv ho komína# Ve votvoru# 
kterým se u všech poctivejch krbů vhadjí polena# pě­
lo sed .1# polo .tál smrtelně bledej Tom a čajovým 
hláskem volili "VorČetr#« kamráde###" Iřitom se šku* 
baně snažil pohnout tělem# Maně - zběsílej krb měl 
pořádně silnej tah###
Vtom se z hloubi Kamenný příšery za Tomovejma záda- 
ma vozvalo dutý vytí# "Vorčestre#” zabědoval Tom# 
"Kamaráde úbohej •••“’
Strach vo Vorčeetra napumpoval Tomovi svaly jak Špee 
nát# Vodvalil ee vod díry# pak na sem a jen taktak 
se stačil chytit noh? vod dubovýho stolu# Vichřice 
ee rozduněla s nevoslabenou sílou#
Zoufaloj jekot« ktorej z komína vletěl do srubu« vo- 
rosil Tomovi čelo strašnou jistotou# Pes Vorčestr 
byl tahem zběailýho krbu vtáženej do komína#



V sopcuchu to bouchlo* zasyčelo a vichřice utichla®. 
Dutý a smíravý bědování nahánělo husí kůži# Tem ho* 
ročně přemejšel# #ak se vppetrně a bázlivě zvednul 
z podlahy# Strčil hlavu do krbu a zařval nahorui 
"Vydri 11" Vrhnul se ke dveřím# nasadil vyvrácený 
prkna# se supěním přítáh těžkou truhlu a tu eště 
zatížil pol» nama# Syčení větejrku skomíralo# až 
umřelo# V krbu něco zadunělo# Tom skočil k černý 
díře a zavolali "Vorčestre# žiječ?" Tu se přímo 
před ním zvednul voblak prachu a z hromady popela 
vstal hrůznéj tvor# vobalenej sazena a voharkama# 
totáoivě vyžel přes krbovej práh a pak se zhroutil 
k Tomovejm nohám# 
Když Kečup Tom ucpal dveře a tlak vzduchu klesnul# 
Vorčestr# ktorej byl zašpuntovanéj v komíně# propad 
dolů# Rovnou na reš t# 
Utekla hodina a utekla druhá# než se zničenej pes 
Vorčestr • mocným kejchrnutím probral k vědomí# za­
šilhal ke krbu a roztřás se tak silně# že voblak 
popela zahalil srub hustou mlhou#
V tom vokamžiku poznal Kečup Tom# že jejich sen vo 
přezimování v útulným srubu se v tyhle mlse nená­
vratně rozplynul# 
"Tak pudem# hochu# not* řek zjihlo Vorcestrovi a z 
svod se z podlahy# Vorčestr se přestal třást a sklo­
pil vděčně ucho# Všude kolem padal bílej popel# 
řadal na postel# na který by so tak krásně spalo 
a vo kterou by se nemuseli hádat s žádným jezevcem# 
Padal na stů 1# na kterým by se tak krásně jedla 
sa dlouhéjch zimních večerů houbová polívka# A pa* 
dal na krb# ktorej jo měl hřát# až se vrátěj zmrzlí 
z losa»»*
Tom těžce vzdych a přivázal psa Vorčestra kusqn 
provazu k vopasku# Pa k začal vostražitě uvolňovat 
dveře# v předtuše hladový vichřice# 
Skrčili se vedlo dveří# Tom chytil Vorčestra kolem 
krku# Pak zavřel voči a vodkop tuhlu#
Dveře vodlítly jako list vod kaštanu# Vítr ao roz­
jásal* Vrhli se proti ura gánu a po pídích bojova­
li vo «svobodu# Plížili se při zorni z prokletý bou­
dy# která je nechtěla za Žádnou cenu pustit# S pek« 
kam elným rámusem a rachotem vevnitř v boudě už ni* 
čím nespútanej krb zkoušel# co to udělá# když si 
jednou pořádné pročistí dej chudla# Prk cejtili# jak 
hah povoluje# Dali se do zouialýho běhu# až staha-



poněvadž jsem chtěl žiti a rozmyslem# střetnout! 
se s pravou podstatou života a hled»1 ti# zdali bych 
ee nemohl naučit! tomuk čemu řine naučit! může# a 
abych si v hodinu smrti nemusil ěíoi# že jsem 
vlastně nežil# Nochtčl jsem žiti ničím# co by 
nebylo životem - jet život věc tak vzácná;
tfiko jsem nechtěl žiti v odříkáni* Přál jsem si 
žiti hluboko a vysáti všechen morek Života# 
žiti tak junácky a po spartánsko# abych ne hlavu 
porazil všechno» co není Životem

H. D. THOREAU - Walden

ný padli pěknéj kus vod srubu na ubohý zbytečky 
zrzavý trávy, 
Dírky na Tomovejch kalhotách se zvětšily, že jich 
bylo via než kalhot» z košile byly cáry a Vorcatr 
připomínal ježka, kterej se připlet pod sekačku na 
trávu, Kousek pod nima, ve vodleexu zapadajícího 
slunce zuřil vzteklej krb* 
Komín, ja co pomník šíleného krbaře, se konečné zba­
vil dveří, co mu tak dlouho ucpávaly chřtán a ted 
toho z uštem využíval - chrlil třísky židli, stolu 
a postele^ cucal a vyplivoval neatastnej srub, Vob- 
jevil se hrnec a pánev, vylítly p.vní prkna z podla­
hy a dopadly dobrejch deset metrů vod srubu,

"Ten krb má ale sakra řáokej tah, hochu,” řek Ke­
čup Tom, «čtě trochu pobledlej, ale už smíŕenej a

si dýmku, "Taklenc dobrej krb by-
Z u™** ani nezalsoužili, co myslíš?" vobrá* 

í ?•« Vorčestrovi, 
ř^e Vorceatr ale už tvrdě spal a ze sna ustrážené 
kňučel. Tak přišel vo to, co s votevřeou hubou 
sledoval jeho kasta rád, Srub se najednou zhr outil 
sám do seba, rychle začal ubejvat, z komína vylít 
k večernímu nebi voblak třísek, prachu a prken, 
A bylo ticho, V tý chvíli taky zapadlo slunce a v 
zrzavý podzimní trávě pod černým sloupem nažranyho 
komínu usnul i vyčerpanej Kečup Tom,

/Mirko Rivola/

ŠEL JSEM DO
LESŮ,



INDIÁNSKÁ ABECEDA- VI. "zbraně"

10. pokračování

Velni oblíbenou a rozšířenou bodnou zbraní byle 
KOPÍ* Svědčí o to* i archeologické nálezy* dokazují** 
cí» že je již před 20 000 lety první obyvateli Ame­
riky* kteří se* přišli s Asie* ošívali* Tato kopí 
měla a velkou zručností tva rované hlavice obvykle 
a křemene či z obsidiánu* Později (asi před 5 000 
lety) zdomácněl na jihozápadě vrhač oštěpů nazývaný * 
*auatl* (aztécká sxve)* Byla to přec pú metru dlou­
há hůlka opatřená na jednom konci rukojetí a na dru­
há* rozšířená a zploštělá* se žlábkem pro oštěp* 
Pro vyvážení byl k vrhači přivázán plochý kámen*

Kopí měli Indiáni jak pro válečná* trk i pro lo­
vecká účely* Meise sde eamozřejmě vypočítávat dálky 
a tvary pro jejich množství v jednotlivých oblastech! 
nejvíce druhů měli pravděpodobné Eskymáci* ale pří­
liš nerozlišovali kopí válečná a lovecká* Zato pré­
rijní Indiáni* pro než bylo kočí jednou z nejušíra­
nějších zbrani ve váloe* měli lovecká kopí kratší a 
těžší neš oštěpy pro boj* Prérijní válečníci dovedli 
a kopí* taká znamenitě zacházet* zvláště kdyš pozna­
li koně* V kterémsi americká* muzeu mají Klowzká ko­
sí* jehel hlavice jo vyrobena z mečová čepele* Tímto 
kopím zabili Kiowové lo lidí* Severozápadní Tlingiti 
Vyráběli např. krátká měděná kopí k bojům na piro­
hách*

Bejzajímavější tvary hlavic měla kopí rybářská* a 
to v oblastech řek* kudy táhli lososi* Indiáni na ně 
číhali u umělo vytvořeních průplavů z oštěpe* v ruce* 
5 J®*®*4"“ J?yu ^h *¥}• třeba mnoho zkušeností* pro- 
tote lom světla ve ^«způsoboval nesprávnou před- 
5^*3? x Ja?##W*.z* ľ Jfücd hloubce skutečně ryba je. 
2 téhož důvodu mívala taká rybářská kopí i dvě hla­
vice*

Důležitou a čistě rybářskou zbraní es stala HAXPU» 
NA* Pouze Nutkavá se vydávali o harpunami na lov vel* 
ryb# příslušníci ostatních kmenů a Eskymáci lovili ■ 
harpunami menší ryby a živočichy* V podstatě rozezná­
váme 2 druhy harpun# ozubená a aeozubené, přičemž 
mohla být hlavice upevněná nebo volná* vždy však opa­

řená vlečnou šňůrou*



NOŽE ^ií1^1® MU^#t každodenního Života i jako 
auťua mely u severoamerických Indiánů velké uplat- 
Binit Bývaly z nejasnějších materiálů - kamenné* 
kostěné, dřevěné* kvovoe i s rákosové třtiny* Je­
jich čejel se lilii» JjJJ» účelu. Tak eskymácké 
Ženy užívaly k očiätování kůže a při vaření nůž se 
širokou čepelí* nazývaný "ulu"* V severovýchodních 
pralesích vlastnil zase každý velmi účinný hákoví- 
tý nůž s bobřího zubu* Při práci s tímto nožem ei 
počínali Indiáni take že opřeli palec o zahnutou 
rukojet a čepelí řezali proti sobě, tím vlastně na- 
Íodobovali hry sání bobra* o němž dobře věděli* ko- 
ik doved* svými zuby překousa t stromů* Se zcela 

neobyčejnou kuriozitou bychom se potkali na jihový­
chode - s nožem z rákosové třtminy. Ze by se takový 
podélně seříznutý kus rákosu dal použít jinak než m 
na míchání polévky* *° ■* ®otva umíme představit* 
ale skutečně tomutak bylo*

Pouze v jediná oblasti měli Indiáni kov dříve* 
než se dostali do přímého styku s Evropany - na se­
verozápadě* Kromě mědi znali i železo a je pravdě­
podobné* že je získávali od Sibiřanů* ačkoliv je 
možné* že jo měli i s poškozených nebo potopených 
lodí. Zajímavou zbraní zde byla dvoustranná konická 
dýka* která měla kromě vlastní čepele ještě kratší 
Čepel a hrot nad rukojetí. Takové dýky se oblém 
častěji vyráběly z kosti a z médi než ze žččeza* 
nebol to bylo vzácné*

Bože sloužily nejen k praktickým účelům* ale bý— 
val* i symbolickým osma čením moci. Kamenný nůž zne« 
menši pro pueblany symbol báječného božstva a byl 
užíván ve zvláštní náboženské ceremonii "Obřad nože4 
Také názvy některých indiánských kmenů vznikly z do« 
morodého slova "nůž"* Map#, slovo "Konéak" ve výz­
nam "rákosový nůž" označovalo jihovýchodní Kríky.

/pokračování/ 
x x x

♦ "To my* kdyš neprší* tak jezdíme na tramp za kaž- 
dýho počasí !• v



SETKÁNÍ V LESE

ŘEKL  Ja«« - 
Slečno* 
nebojíte se sama v lese? 
A v noci?
Nebo jde někdo a rána?
Tea už je alma za svítání* 
Bin tady známou 
ve vesnici* 
ráda vás vezme na přespání* 
Nebo se vtatte na pilnici 
a za chvíli jaté v hotelu ... 
Pousmála se shovívavá* 
co ni to jako 
straší v hlaví • 
Jen žádný strachy* 
31^ »<• “^ 

prohrábla vlasy rozcuchaná» 
vyžlápla někam do tmy.
Zamávala ni veselo.
Díval Jsem se* 
Jak na sádech 
ten těžkej ranec nese. 
Proč chovala se 
jako v kostele* 
když byla Jenom 
v obyčejným lese?
Vypadala Jak divoženka 
anebo lesní víla* 
Taková divná holka te byla* 

- TAPI -
"PLATIT" 

"Ca račte mít, pane tramp ?• 
«Korunu třicet!«



zpěvník OTA zpěvník OTA zpěvník OTA zpěvník 
X.           X. X.

Kamarád
 Wabi Rivola

1* Kdo v očích blankyt modrých délek má 
a drží srdce, nt dlani ' 
kdo rozbít camp Jen pod Širákem zná 
a neví co Je váhání
^eh bon řečí ti podá svoji ruku 

vždy k pevnému stlaku připravenou 
ten rečí svou ti bude vyprávět 
co je to dalek volaní«

2« Já viděl nad hlavou Jsem hvězdy plát 
a svítit ohně v údolí 
kdo slyšel prudká letní bouře řvát 
ten ví že dlouhá cesta nebolí 
Pro nás je vzteklý blizzard sladká hudba 
a Čerxná mraky výzvou k zápasu 
do očí když ti «alma šlehat déši 
na svět se smát a zazpívat ti dovolí.

zpěvník OTA zpěvník OTA zpěvník OTA



DRŽITELÉ PORT 1980 SOKOLOV

COP Plzeň
FLEK Gottwaldov

HEURÉKA Praha
SMOLAŘI Praha

STUDIO PF česká Lípa 
ULTRAMARÍN Píseň

ZŘÍDLO Č. Budějevice

autorská soutěž :
* PODZIMNÍ ZPRÁVA /Bobert Vondráček - Smolaři/

Volí^U CO MÁŠ RÁD /Radovan Pí3a a Jan Slabý- TOPAS/
NÁDRAŽÍ /Jiří Polák - OsvSna Brno/

Ralá PORTA l 
LOUISIANA Praha 

MÁCI Kladno
NmJOO Praha 

SASANO ÚSTÍ nad Labe**
TOPAS Pardubice

Zelená portáš 
Habr Praha

PTÁCI Seská Budějovice 
TULAČO Liberec

DRŽITS1Á PORT 1980 SOKOLOV



Slyšeli jsme, zjistila jsme, inzerce, různé. . .

- MUNY koupí ▼»Skorou literaturu o dolování a hor­
nictví, důlní napy a jiné« Pište na adresu: 
Míla Prošek, Konárov u Hořovic 28 /267 62/#

- ŘEŠETLÁK chystá k vydání sbírku svých trampských 
pohádek«

- V jižních Čechách je k sání další STUDÁNKA

- INKA shání staré sádře všeho druhu

- pasinka - hledá muzikanti, které jsou ochotné 
"dělat* starý písničky /nový taky/, jsou 
s Praha a aaj na to Sas« Zn; jen pro vlastní 
potěšení včetně recese«

- CXSBWU shání TELE s výdřevou®
- KDO aá dona nepotřebná razítka, at obrázková 

nebo jiná 71 Zašlete je na adresu redakce p 
pro potřebu dekorace tohoto plátku®

- Lia« JOL - shání poštovní známky® případné i celé 
obálky se známkama, všeho druhu®

REDAKCE ; Limonádový Joe
Josef Medlín • Vlastislavova 565/13, Praha 4 

Nusle 140 00

Proháněl hajný troupy po lese:
•Stůjte, stůjte® satracený vandráci1I*
Ale trampové bití dál® jenom se ozvalo udýchaně: 

•Stůjte vy, vás nikdo nehonil*

směska ???
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